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Kuvendi i Kosovés

Né bazé té¢ Kreut 5.1 (e) dhe 9.1.26 (a) t¢ Kornizés Kushtetuese pér Vetégeverisje té
Pérkohshme né Kosové, (Rregullorja e UNMIK-ut nr. 2001/9 e datés 15 maj 2001),

Me géllim té krijimit té infrastrukturés dhe rregullativés ligjore pérkitazi me mbrojtjen,
ruajtjen dhe promovimin e trashégimisé kulturore té Kosovés ,

Miraton:

LIGJIN PER TRASHEGIMINE KULTURORE

Dispozitat e pérgjithshme
Neni 1

1.1. Objekt i kétij ligji jané vlerat e trashégimisé kulturore, té krijuara gjaté shekujve,
gjithashtu mjetet legale dhe teknike pér inventarizim, dokumentim, selektimi mbrojtje,
konservim, restaurim, administrim, prezantim dhe pérhapje té kétyre thesareve né pajtim me
kartat dhe konventat ndérkombétare, pavarésisht nga pronésia e trashégimisé kulturore nén
mbrojtje. Vlera historike dhe kulturore e késaj trashégimie éshté thesar i téré popullit té
Kosovés.

1.2. Ky ligj vendos marrédhéniet midis pronaréve, poseduesve dhe shfrytézuesve té
trashégimisé kulturore, qofshin ata individé ose komunitete ose autoritete publike -
pérgjegjés pér vlerésimin e trashégimisé kulturore. Kjo gjithashtu do té krijojé pérgjegjésité e
personave privaté dhe institucioneve publike né lidhje me trashégiminé kulturore.

1.3. Trashégimi kulturore né kuadér té kétij ligji pérfshiné: trashégiminé arkitekturale,
arkeologjike, té luajtshme dhe shpirtérore, pavarésisht nga koha e krijimit dhe ndértimit, tipi i
ndértimit, pérfituesit, krijuesit ose implementuesit e punés. Shtrirja e ligjit duhet té jeté e
pérkufizuar pér céshtjet gé ndérlidhen né ményré specifike me trashégiminé kulturore. Edhe
trashégimia kulturore gé ndérlidhet ose derivon nga konfesionet fetare do té jeté e geverisur
nga legjislacioni i cili rregullon statusin e komuniteteve fetare né Kosove.

1.4. Qéllimi i kétij ligji éshté gé té rregullojé legalisht fushén e trashégimisé kulturore né
lidhje me ruajtjen, mbrojtjen, gasjen publike, komunikimin dhe pajisjen e burimeve té
domosdoshme me géllim gé trashégimia té shijohet nga gjeneratat e tashme dhe té jeté e
gatshme pér gjeneratat e ardhshme si njé dokument historik dhe kulturor.



Definimi i nocioneve né kontekstin e ligjit
Neni 2

2.1 *“Trashégimi kulturore” pérfshin trashégiminé arkitekturale, trashégiminé
arkeologjike, trashégiminé e luajtshme dhe trashégiminé shpirtérore.

2.2 “Trashégimi arkitekturale” pérbéhet nga:

a). Monumentet: Konstruktimet dhe strukturat e dalluara pér nga vlerat historike,
arkeologjike, artistike shkencore me interes shogéror ose teknike duke pérfshiré
elementet e luajtshme si pjeseé té saj.

b). Ansamblet ose térésia e ndértesave: Grupet e ndértesave urbane ose rurale té
dalluara pér nga vlerat historike, arkeologjike, artistike, shkencore, me interes
shogéror ose teknik, né ndérveprim me njésité e caktuara topografike.

c). Fushat e konservimit arkitektural: Fushat qé pérmbajné puné té kombinuara té dorés
sé njeriut dhe natyrés, té dalluara nga vlerat historike, arkeologjike, artistike,
shkencore, té interesit shogéror dhe teknik.

2.3 “Trashégimi arkeologjike” nénkupton ndértimet, strukturat dhe grupet e ndértesave,
vendbanimeve té zhvilluara, objektet e luajtshme, monumentet e llojeve té ndryshme dhe
pérbérjeve té tyre, té gjetura né toké ose nén ujé. Trashégimi arkeologjike mund té jeté e
mbrojtur pérmes njé rezervati arkeologjik, ku t€ mbeturat qofté té dukshme ose té fshehta
(té padukshme) né terren duhet té mbeten té paprekura.

2.4 “Pejsazhet kulturore” nénkupton njé fushé, ashtu si¢c perceptohet nga njerézit,
karakteri i té cilés &shté rezultat i veprimit dhe ndérveprimit té faktoréve natyroré dhe/ose
njerézoré; njé komponenté esenciale e ambientit té€ njerézve, njé shprehje e diversitetit té
trashégimisé sé pérbashkét té tyre kulturore e natyrore, dhe njé krijues i identitetit té tyre.

2.5 “Trashégimi e luajtshme” jané objektet qé jané shprehje ose evidencé e kreativitetit
njerézor ose e njé zhvillimi natyror, té dalluara pér nga vlerat historike, arkeologjike,
artistike, té réndésisé dhe té interesit shkencor ose shpirtéror.

2.6 “Trashégimi shpirtérore” pérfshin format e shprehjes kulturore té traditave ose té
zakoneve popullore, té gjuhés, festave, riteve, valles, muzikés, kéngés dhe shprehjes
artistike.

2.7 “Inventarizim” éshté njé veprimtari hulumtuese pér regjistrimin paraprak dhe
dokumentimin e vlerave té trashégimisé kulturore.

2.8 “Dokumentim” éshté paragitja e vlerave tipologjike dhe faktike, si dhe faktoréve me
interes sipas neneve 2.2, 2.3, 2.4 dhe 2.5 té kétij ligji pérmes mjeteve grafike dhe
fotografike, dhe té dhénave té shkruara.

2.9 “Mbrojtja” éshté njé nomenklaturé e masave té mbrojtjes té natyrés juridike me
qéllim té ruajtjes sé vlerave té trashégimisé kulturore.

2.10 “Konservim” nénkupton Krijimin e kushteve té pérshtatshme dhe marrjen e masave
paraprake pér ruajtjen e trashégimisé kulturore, duke pérfshiré edhe mirémbajtjen.

2.11 “Restaurimi” nénkupton njé veprimtari me géllim té ruajtjes dhe ekspozimit té
vlerave té trashégimisé kulturore.



2.12 “Administrimi” nénkupton mbikéqyrjen dhe menaxhimin e pérdorimit té
trashégimisé kulturore.

2.13 “Pérhapja” nénkupton njé veprimtari arsimore dhe rritése té vetédijesimit né lidhje
me vlerat e trashégimisé kulturore.

2.14 “Démtimi” nénkupton cilindo démtim ndaj vlerave té trashégimisé kulturore.

2.15 “Vlerésimi i trashégimisé kulturore” nénkupton procesin e hulumtimit, studimit,
dokumentimit dhe pérzgjedhjes pér procesin e mbrojtjes, ruajtjes, restaurimit,
administrimit dhe pérhapjes sé vlerave té saj.

2.16 “Lista e trashégimisé kulturore” pérfshiné gjetjet né inventarin e trashégimisé kulturore
qé jané pérzgjedhur pér ruajtje dhe mbrojtje nga Institucioni kompetent pér kété ligj.

2.17 “Ministria” éshté Ministria pérgjegjése pér trashégiminé kulturore.
2.18 “Ministri” éshté ministri pérgjegjés pér trashégiminé kulturore.

2.19 “Institucioni kompetent” nénkupton njé Institucion té pércaktuar me ligj pér
hulumtimin, dokumentimin, pérzgjedhjen dhe mbikéqgyrjen e ruajtjes, konservimin,
restaurimin, administrimin dhe pérhapjen e trashégimisé kulturore.

2.20 “Perimetri i monumentit” éshté kufiri i hapésirés sé mbrojtur e lidhur me
trashégiminé kulturore t& mbrojtur, qé pércaktohet né njé plan nga Institucioni kompetent.

2.21 “Zona e mbrojtur” nénkupton njé hapésiré té vendit si¢ éshté pércaktuar né nenin 2 té
Ligjit nr. 2003/14 pér planifikim hapésinor, i cili &shté ambienti i perimetrit té trashégimisé
kulturore té paluajtshme gé mund té mbrohet nga ndonjé zhvillim ose veprimtari gé mund té
démtojé kuadrin e dukshém ose démtim tjetér té trashégimisé kulturore.

2.22 “Sipérfage e mbrojtur” éshté njé sipérfage qé mund té pérfshijé burime natyrore
ose ambientale té mbrojtura, ose trashégimi kulturore té paluajtshme sic éshté pércaktuar
né nenin 2 té Ligjit nr. 2003/14 pér planifikim hapésinor.

2.23 “Zoné e veganté” éshté njé hapésiré e pércaktuar me planet hapésinore gé kérkon
njé organizim té veganté, zhvillim, pérdorim ose mbrojtje, si¢ éshté pércaktuar né nenin
12.2 té Ligjit nr. 2003/14 pér planifikim hapésinor.

2.24 “Muzeté” jané institucione jo-profitabile dhe té hapura pér publikun gé té hulumtojné,
konservojné, mbledhin, komunikojné dhe ekspozojné trashégiminé e luajtshme pér géllime
té studimit, t& edukimit dhe té shijimit né shérbim té shoqérisé dhe té zhvillimit té saj.

I1. Inventarizimi, dokumentimi dhe mbrojtja e pérkohshme
e trashégimisé kulturore
Neni 3

3.1. Identifikimi i trashégimisé kulturore béhet nga ményra e inventarizimit dhe
implementimit nga ana e Institucionit kompetent, né pajtim me ligjin.

3.2. Inventarizimi dhe dokumentimi pérmbajné grafikén paraprake, paragitjen pamore
dhe pérshkrues té té dhénave themelore té trashégimisé kulturore: emrat e pronarit,
poseduesin ose shfrytézuesin, dhe referencat pér lokacionin, paragitjen pamore, tipin dhe
datén né pajtim me njé akt nénligjor té bazuar né kété ligj.



3.3. Ministria krijon bazén e té dhénave (data-base) pér trashégiminé kulturore té
standardizuar dhe té centralizuar né té¢ dy format, té shkruar dhe elektronike. Qasja né
kéto t& dhéna lejohet pérmes njé rrjeti institucional.

3.4. Zyrtarit profesional nga Institucioni kompetent i jepet e drejta pér té verifikuar vlerén
dhe gjendjen e trashégimisé kulturore gjaté procesit té inventarizimit dhe vlerésimit, pas
7 ditésh té njoftimit té pronarit.

3.5. Bazuar né kritere té caktuara pérmes njé akti nénligjor dhe né pajtim me nenin 3.2,
Institucioni kompetent pérzgjedh nga inventarizimi i trashégimisé kulturore gjetjet dhe
objektet pér t’u dhéné né mbrojtje t€ pérkohshme né kuadér té Listés s¢ trashégimisé
kulturore.

3.6. Objektet e pérfshira né Listén e trashégimisé kulturore pér mbrojtje té pérkohshme
duhet té jené nén mbrojtje té pérkohshme pér njé vit. E drejta pér kompensim pér ndonjé
humbje financiare bartet né gjykaté nése objekti nuk éshté nén mbrojtje té pérhershme
pas njé viti. Kompensimi i tillé vlerésohet nga njé komision i pavarur gé themelohet nga
Késhilli i Kosovés pér trashégimi kulturore.

3.7. Trashégimia kulturore nén mbrojtjen e pérkohshme, né pajtim me kété ligj, ka
atribute té njéjta me trashégiminé kulturore nén mbrojtje té pérhershme, si¢c éshté
pércaktuar né nenin 4.

3.8. Dhénia e lejes (lejimi) pér ndértim ose veprimtari tjera gé mund té ndikojné né vlerat
ose ndryshojné térésiné ose strukturén e objektit té trashégimisé kulturore nén mbrojtje té
pérkohshme béhet vetém me miratimin me shkrim té Institucionit kompetent.

Mbrojtja dhe masat legale
Neni 4

4.1. Asetet e trashégimisé kulturore té propozuar nga Institucioni kompetent, personat
juridiké ose fiziké pér mbrojtje té pérhershme grumbullohen né pajtim me kriteret e
vendosura nga njé akt nénligjor, i bazuar né kété ligj.

4.2. Asetet e trashégimisé kulturore si¢ éshté pércaktuar né nenin 2 té kétij ligji té
propozuar pér mbrojtje nga persona juridiké ose fiziké kalojné njé vlerésim nga
Institucioni kompetent né pajtim me nenin 4.1 té kétij ligji.

4.3. Asetet e trashégimisé kulturore té propozuar pér mbrojtje té pérhershme do ti paragiten
Késhillit té Kosovés pér trashégimi kulturore pér rishikim, adaptim ose refuzim.

4.4 Vendimi pér pérfshirjen e objekteve né listén e trashégimisé kulturore nén mbrojtje té
pérhershme té pércaktuar nga Késhilli i Kosovés pér trashégimi kulturore, nénshkruhet
nga ministri me ¢’rast hyn né fugi mbrojtja e pérhershme e tyre me kété ligj. Lista e
trashégimisé kulturore do té jeté e hapur pér publikun.

4.5. Miratimi i vendimeve pér objektet nga ana e ministrit pér t’u pérfshiré né Listén e
trashégimisé kulturore nén mbrojtjen e pérhershme né pajtim me nenin 4.4 béhet té
paktén 15 dité pas datés sé pranimit té tyre né Ministri.



4.6. Objektet e trashégimisé kulturore té pérfshira né Listén e trashégimisé, nén mbrojtje
té pérkohshme ose té pérhershme, regjistrohen né Agjencionin kadastral dhe gjeodet té
Kosovés, né té dy nivelet gendror dhe lokal.

4.7. Njoftimi pér pérfshirjen e njé objekti né Listén e trashégimisé kulturore do té béhet me
ané té shpalljes né Gazetén zyrtare brenda 28 ditésh me njoftim me shkrim pér pronarin.

Késhilli i Kosovés pér trashégimi kulturore

4.8. Késhilli i Kosovés pér trashégimi kulturore, éshté organ i cili krijohet nga Kuvendi i
Kosovés, i cili pércakton edhe objektin e veprimtarisé sé tij né fushén e trashégimisé
kulturore. Ai pérbéhet nga 7 anétaré, té cilét zgjidhen pér njé mandat tri (3) vjecar nga
Kuvendi i Kosovés, duke respektuar pérbérjen etnike né Kosové. Kuvendi i Kosovés,
miraton buxhetin e Késhillit t¢ Kosovés pér trashégimi kulturore Ményra e organizimit
dhe funksionimit te Késhillit t¢ Kosovés pér trashégimi kulturore do té rregullohet me
njé akt té brendshém té miratuar prej tij.

4.9. Késhilli i Kosovés pér trashégimi kulturore do té identifikojé masat e domosdoshme
té mbéshtetjes financiare pér trashégimi Kulturore pér secilin vit nga Kuvendi i Kosovés
né pajtim me kété ligj. Késhilli i Kosovés pér trashégimi kulturore, né ushtrimin e
veprimtarisé sé tij bashképunon me Institucionet kompetente gé veprojné né fushén e
trashégimisé kulturore.

Obligimet e personave juridik dhe fizik pér mbrojtjen e trashégimisé kulturore

4.10. Secili person juridik dhe fizik ka pér detyré gé té kujdeset pér mbrojtjen e térésisé
sé trashégimisé kulturore nése ai/ajo éshté pronar, posedues ose shfrytézues i késaj
trashégimie kulturore.

4.11. Cilido person fizik apo juridik gé démton trashégiminé kulturore, pavarésisht nga
marrédhéniet e tyre pronésore me té, dénohet ose sanksionohet né bazé té Kodit Penal té
Kosovés, Ligjit pér kundérvajtje dhe né pajtim me nenin 11 té kétij ligji.

Inspektorét e trashégimisé kulturore

4.12. Inspektorét e caktuar nga Ministria, né pajtim me njé akt nénligjor bazuar né kété
ligj, vlerésojné kushtet dhe gjendjen e ruajtjes sé trashégimisé kulturore dhe ndérmarrin
masat e duhura pér ruajtjen dhe mbrojtjen e trashégimisé kulturore.

4.13. Pronari, poseduesi ose shfrytézuesi i trashégimisé kulturore t& mbrojtur éshté i
obliguar té mos pengojé inspektimin gé kryhet sipas nenit 4.12.



Konservimi dhe restaurimi i trashégimisé kulturore

4.14. Cilado ndérhyrje gé ndikon né térésiné ose vlerat e trashégimisé kulturore kérkon
leje té shkruar nga Institucioni kompetent.

4.15. Institucioni kompetent urdhéron ndaljen e menjéhershme pér njé periudhé té
pacaktuar kohore té ¢do lloj pune té paautorizuar né trashégiminé kulturore.

4.16. Veprimet konservuese dhe restauruese né lidhje me trashégiminé kulturore béhen
nga Institucioni kompetent dhe personat juridiké dhe fiziké, té licencuar nga Ministria, né
pajtim me njé akt nénligjor té bazuar né kété ligj. Puna e béré me licencé mbikéqyret nga
Institucioni kompetent.

4.17. Projektet konservuese dhe restauruese té trashégimisé kulturore zbatohen vetém pas
aprovimit té shkruar pér to nga Institucioni kompetent.

4.18. Ndérhyrjet konservuese dhe restauruese béhen né pajtim me aktin nénligjor né
pajtueshméri me nenin 4.17 té kétij ligji.

4.19. Procesi i ndérhyrjeve konservuese dhe restauruese béhet nén mbikégyrjen e
Institucionit kompetent.

4.20. Institucioni kompetent ndalon punén konservuese dhe restauruese nése identifikon
parregullsi gjaté zbatimit té tyre dhe derisa kushtet e nevojshme té plotésohen pér
pérmbyllje té punéve té tilla.

Shitja dhe shpronésimi i trashégimisé kulturore

4.21. Trashégimia kulturore mund té shitet, trashégohet ose dhurohet vetém brenda
territorit t&é Kosovés dhe né pajtueshméri me Ligjin mbi pronén. Ministria ka pérparési
pér té bleré trashégiminé kulturore sipas ¢mimit té tregut, gé do té vlerésohet nga njé
komision i pavarur gé krijohet nga Késhilli i Kosovés pér trashégimi kulturore.

4.22. Trashégimia kulturore e mbrojtur mund té shpronésohet né pajtim me legjislacionin
relevant ku ka rrezik té identifikuar t¢ démtimit té géllimshém ose shkatérrimit té
trashégimisé kulturore ose ku é&shté ndérmarré veprim i pamjaftueshém nga pronari,
poseduesi ose shfrytézuesi pér té mbrojtur kushtet dhe gjendjen e ruajtjes sé trashégimisé
kulturore. Kompensimi i paguhet pronarit né bazé té vlerés né treg té pronés dhe
reflektimit té kushteve té pronés. Niveli i kompensimit pércaktohet nga njé komision i
pavarur i themeluar nga Késhilli i Kosovés pér trashégimi kulturore.

4.23. Trashégimia kulturore e mbrojtur gé éshté né pronési private dhe gé pérfiton nga
fondet publike pér puné rreth konservimit dhe restaurimit, sipas nenit 5 té kétij ligji éshté
subjekt i kérkesés pér qasje publike pér njé periudhé kohore e cila do té pércaktohet me
akt nénligjor.

Financimi dhe masat fiskale pér trashégiminé kulturore
Neni 5

5.1. Fondet pér hulumtimin, dokumentimin, pérzgjedhjen, mbrojtjen, konservimin,
restaurimin, administrimin, prezantimin dhe pérhapjen e trashégimisé kulturore sigurohen
nga Buxheti i Konsoliduar i Kosovés dhe pérmes burimeve financiare té autoriteteve lokale
dhe ndonjé burimi tjetér vendor dhe ndérkombétar qofté ai donacion ose sponzorim.



5.2. Buxheti i Konsoliduar i Kosovés mbi trashégiminé kulturore pérdoret pér mbulimin e
veprimeve né lidhje me trashégiminé kulturore né pajtueshméri me nenin 4 té kétij Ligji.
Késhilli i Kosovés pér trashégimi kulturore vleréson projektet e propozuara té parashtruara
nga institucionet e fushave pérkatése, ndérsa Ministria éshté pérgjegjése pér aprovimin dhe
implementimin e kétyre projekteve né baza proporcionale nga buxheti i saj.

5.3. Trashégimia kulturore nén mbrojtje té pérkohshme ose té pérhershme lirohet nga
tatimi mbi pronén, né pajtim me kété ligj.

5.4. Cdo investim me géllim konservimi dhe restaurimi né trashégiminé kulturore té
mbrojtur, nga personat juridiké ose fiziké, shumat e té cilave jané té konfirmuara dhe
aprovuara nga Institucioni kompetent, lirohet nga detyrimi pér tatimin né té hyra deri né
vlerén e shumés sé investuar nése kjo nuk éshté rregulluar ndryshe me ndonjé ligj tjetér
né fuqi.

5.5. Trashégimia kulturore né pronési private gé éshté e lejuar pér publikun, sipas nenit
4.23 té kétij ligji, lirohet nga tatimi mbi trashégimi.

I11. Trashégimi arkitekturale
Neni 6

6.1. Trashégimi arkitekturale éshté pjesé e trashégimisé té paluajtshme. Ajo pérbéhet nga
monumentet, ansamblet (térésité) dhe hapésirat arkitekturale konservuese. Trashégimi
arkitektural daton prej para-historisé deri né kohén e tashme.

6.2. Inventarizimi, dokumentimi dhe mbrojtja e trashégimisé arkitekturale rregullohet
sipas nenit 3 dhe 4 té kétij Ligji. Vlerésimi profesional dhe shkencor pér vlerat e saj
shénohet né Listén e trashégimisé kulturore.

6.3. Monumentet arkitekturale runen né té gjitha elementet e tyre pérbérése, tiparet
arkitekturale dhe teknike. Hapésira e mbrojtjes sé monumentit pérfshin secilin ndértim
ose strukturé té vlerés sé pranuar brenda perimetrit t¢ monumentit, dhe pércaktohet né njé
plan té Institucionit kompetent.

6.4. Monumentet arkitekturale nén mbrojtje té pérkohshme ose té pérhershme kané njé
zoné té mbrojtjes, gé &shté 50 metra nga perimetri i monumentit. Kjo zoné e mbrojtjes
mund té zgjerohet ose ngushtohet dhe pércaktohet né planin e Institucionit kompetent dhe
né planet hapésinore relevante né pajtueshméri me nenin 2 té Ligjit nr. 2003/14 pér
planifikim hapésinor.

6.5. Ansamblet (térésité) dhe hapésirat e konservuara arkitekturale nén mbrojtje mund té
jené né ambiente rurale ose urbane. Ndértesat e pérfshira né ansamble dhe hapésira té
tilla jané té mbrojtura nga jashté, dhe pércaktohen si sipérfage té mbrojtura né
pajtueshméri me nenin 2 té Ligjit nr. 2003/14 pér planifikim hapésinor, dhe mund té
Klasifikohet si zoné e vecanté né pajtueshméri me nenin 12 té Ligjit nr. 2003/14 pér
planifikim hapésinor.

6.6. Politikat pér ruajtjen, menaxhimin dhe shtimin e fushave té konservuara arkitekturale
pércaktohen sé bashku nga Institucioni kompetent dhe autoritetet gendrore dhe lokale pér
planifikim hapésinor.



6.7. Cdo puné pér modifikim ose demolim té njé monumenti arkitektural ose ndonjé
veprim konservues ose restaurues gé mund té ndikojé né vlerat atribuese t& monumentit,
kérkon pélgimin me shkrim té Institucionit kompetent.

6.8. Cdo puné pér modifikim ose demolim ose ndonjé veprim konservues apo restaurues
pér mbulesén e jashtme té ndértesave té pérfshira né asamble ose zona konservuese
arkitekturale kérkon pélgim me shkrim nga Institucioni kompetent.

6.9. Aplikimi pér leje pér ndértimin e ndértesave ose krijimtari tjetér brenda zonés sé
mbrojtur té njé monumenti arkitektural, ose brenda njé hapésire konservuese
arkitekturale, ose gé ndikon né mijedisin e njé asambleje, paragitet pér shqyrtim né
Institucionin kompetent. Institucioni kompetent ka veto mbi dhénien e njé lejeje té tillé.
Nése Institucioni kompetent nuk pérgjigjet brenda 15 ditéve né lidhje me aplikimin pér
ndértimin e ndértesave ose zhvillimeve tjera, leja mund té pércaktohet nga autoriteti
relevant pér planifikim dhe ndértim.

6.10. Trashégimi arkitekturale nén mbrojtje shenjézohet garté me njé shenjé té dukshme.
Vendosja e materialeve reklamuese né monumentet arkitekturale, ndértesat e asambleve
ose brenda hapésirave konservuese arkitekturale béhet me leje té shkruar nga Institucioni
kompetent.

6.11. Ndalohet lévizja apo zhvendosja e pjesshme ose komplete e ndonjé pjese té
trashégimisé sé mbrojtur arkitekturale nén mbrojtje té pérkohshme apo té pérhershme.

6.12. Monumentet arkitekturale ose ndértesat brenda asambleve gé jané né njé gjendje té
keqe té riparimit ose jané né rrezik t& démtimit domethénés béhen objekt i njé procedure
riparuese urgjente ose emergjente. Institucioni kompetent i dérgon pronarit njé njoftim té
shkruar né afat shtaté ditésh me géllim té hyrjes né objekt pér té ndérmarré njé puné té
tillé. Aty ku gjendja e pronés ka réné pér shkak té déshtimit té pronarit qé té kryejé
detyrén e tij/saj pér t'u kujdesur sipas nenit 4.10, atéheré kosto e punéve té tilla
kompensohet nga pronari. Kjo proceduré I& vend pér ankesé né rastet e kushteve té
varférisé financiare.

6.13. Njé monument arkitektural mund té shpronésohet né rastet ku ka pasur déshtim té
konservimit t& monumentit sipas dispozitave té nenit 4.10, pas dhénies sé njé njoftimi té
shkruar gé pérmban orarin e specifikuar té punéve brenda 90 ditésh. Kompensimi
vlerésohet sipas nenit 4.22 té kétij ligji.

6.14. Pérdorimi me géllim pérfitimi ekonomik dhe kulturor i trashégimisé arkitekturale
autorizohet me leje té shkruar nga Institucioni kompetent, né rastet ku vlerat e
trashégimisé arkitekturale jané té mbrojtura.

IV. Trashégimi arkeologjike
Neni 7

Tipet e trashégimisé kulturore jané:

7.1. “Trashégimi arkeologjike” pérbéhet nga objektet e paluajtshme dhe té luajtshme sic
jané pércaktuar né nenin 2.3 té kétij ligji.

7.2. “Objektet arkeologjike té paluajtshme” jané monumentet, vendbanimet, strukturat e
ndértuara nga dora e njeriut dhe kompozicion stratigrafike.



7.3. “Objektet arkeologjike té luajtshme” jané gjetjet gjaté gérmimeve arkeologjike, té
gjetura rastésisht, té cilat jané pasqyrim ose evidencé e kreativitetit njerézor.

Masat paraprake dhe shpétuese

7.4. Kur njé aplikim pér leje pér té ndértuar njé ndértesé ose Krijimtari tjetér né
trashégiminé e ditur arkeologjike pranohet né autoritetin lokal té planifikimit dhe
ndértimit, ai aplikim parashtrohet menjéheré pér shqyrtim né Institucionin kompetent.
Aplikuesi nuk mund té marré lejen pér té filluar punén, para se té béhet njé marréveshje
me Institucionin kompetent pér té ndérmarré njé studim vlerésues té trashégimisé
arkeologjjike. Sasia e kostos gé paraqgitet nga aplikuesi pér kété géllim pércaktohet nga
njé formulé e dnéné né aktin nénligjor té bazuar né kété ligj.

7.5. Institucioni kompetent njofton autoritetin lokal pér planifikim dhe ndértim nése
aplikuesit mund t’i jepet leja né lidhje me nenin 7.4, brenda periudhés 20 ditéshe, dhe
mund ta béjé kété né ményré té drejtpérdrejt se ku Krijimtaria duhet té vendoset. Nése
Institucioni kompetent nuk bén njé njoftim té tillé brenda 20 ditésh, leja éshté e
vetékuptuar.

7.6. Gjaté punéve ndértuese, nése béhet ndonjé zbulim arkeologjik zbuluesi ose
investitori duhet té informojé Institucionin kompetent menjéheré, por jo mé voné se sa né
ditén pasuese nga koha e zbulimit. Institucioni kompetent ka té drejté qé menjéheré té
ndalé punét ndértimore té filluara dhe t¢ ndérmarré njé studim vlerésues dhe shpétues
arkeologjik né vend pér njé kohé té kufizuar gé duhet té pércaktohet nga njé akt nénligjor
té bazuar né kété ligj. Punét krijuese (ndértuese) mund té rifillojné vetém pas lejes me
shkrim nga Institucioni kompetent.

7.7. Té gjeturat arkeologjike té béra té ditura dhe me interes pér arkeologjiné e Kosovés
shpérblehen financiarisht, pas aprovimit nga Institucioni kompetent. Niveli i shpérblimit
do té pércaktohet nga njé komision i pavarur i themeluar nga Késhilli i Kosovés pér
trashégimi kulturore.

7.8. Zbulimet e rastésishme arkeologjike njoftohen brenda tri ditésh né Institucionin
kompetent.

7.9. Té gjitha té gjeturat arkeologjike dhe ato té zhgroposura nga gérmimet arkeologjike
jané proné e Kosovés.

7.10. Autoriteteve pérgjegjése pér ndonjé puné publike u kérkohet gé t’i binden
dispozités sé nenit 7.4 dhe 7.9 plotésisht.

Rezervatet arkeologjike

7.11. Rezervatet arkeologjike jané hapésirat e njé réndésie té vecanté pér arkeologjiné té
cilat ruhen pér gjeneratat e ardhshme dhe pércaktohen né njé plan nga Institucioni
kompetent. Rezervatet e tilla klasifikohen si zona té vecanta né pajtim me nenin 12 té
Ligjit nr. 2003/14 pér planifikim hapésinor.

7.12. Bazuar né informatat gé pérmban lista e inventarit, Institucioni kompetent
pércakton rezervatet arkeologjike dhe i vendos ato nén hapésira té tilla nén mbrojtje té
pérkohshme né pajtim me nenin 3 té kétij ligji me géllim gé té pérfshihet né procedurén
pér mbrojtje té pérhershme.



7.13. Shpétimi arkeologjik do té béhet vetém né rezervatet arkeologjike nga Institucioni
kompetent. Veprimtari té tilla mund té ndodhin vetém né rrethana pérjashtuese té lidhura
me fatkegési natyrore ose kércénime tjera té larta.

7.14. Nuk lejohet asnjé veprimtari gé shkakton démtim té ndonjé rezervati arkeologjik pa
lejen e shkruar nga Institucioni kompetent.

Zonat dhe hapésirat e mbrojtura
7.15. Zonat e mbrojtjes pércaktohen rreth vendeve té ditura té trashégimisé arkeologjike.

7.16. Radiusi (kufiri) i zonés sé mbrojtur éshté 100 metra nga perimetri i vendit té
trashégimisé sé mbrojtur arkeologjike. Kjo zoné e mbrojtjes mund té zgjerohet ose té
ngushtohet dhe kjo pércaktohet né njé plan té Institucionit kompetent dhe né pajtueshméri
me nenin 2 té Ligjit nr. 2003/14 pér planifikimin hapésinor.

7.17. Cdo aplikim pér leje qé té ndértohen ndértesa ose béhet krijimtari tjetér brenda
Zonés sé mbrojtur té njé vendi té trashégimisé arkeologjike paraqgitet pér shqyrtim né
Institucionin kompetent. Institucioni kompetent ka veton mbi dhénien e njé leje té tillé.
Nése Institucioni kompetent nuk pérgjigjet brenda 20 ditésh, leja mund té pércaktohet
nga autoriteti relevant i planifikimit dhe ndértimit.

7.18. Lejohet ndérhyrja né toké brenda zonés sé mbrojtur né kuptimin e veprimtarive
bujgésore me leje té shkruar nga Institucioni kompetent.

7.19. Sipérfaget e réndésisé potenciale té trashégimisé arkeologjike pércaktohen gjaté
procesit té inventarizimit, né pajtim me nenin 3 té kétij ligji dhe pércaktohen si sipérfage
té mbrojtura né pajtim me nenin 2 té& Ligjit nr. 2003/14 pér planifikimin hapésinor.
Aplikimi pér ndértim apo Kkrijimtari tjetér né hapésira té tilla pércaktohet né pajtim me
dispozitat e nenit 7.4 té kétij ligji.

Procedurat pér gérmim arkeologjik

7.20. Gérmimet arkeologjike mund té béhen vetém me lejen e shkruar té Institucionit
kompetent. Vendimi lidhur me kété leje jepet brenda 30 ditéve nga data e kérkesés.

7.21. Institucionet ose personat fiziké apo juridiké mund té lejohen té béjné gérmime
arkeologjike vetém me licencé sipas kritereve té standardeve profesionale dhe
mbikéqyrjes qé pércaktohet né aktin nénligjor té bazuar né kété ligj.

7.22. 1 licencuari pér gérmim arkeologjik paraget njé raport té gérmimit para Institucionit
kompetent, pérfshiré materialet fotografike, skicat, vizatimet, planet, materialet
topografike, materialet kartografike dhe materiale tjera shkencore e profesionale té
pérdorura gjaté gérmimit, si dhe ndonjé zbulim arkeologjik, brenda njé viti té fillimit té
gérmimit arkeologjik.

7.23. Kriteret mbi dokumentimin dhe regjistrimin e hulumtimeve arkeologjike dhe zbulimeve
té gjetura gjaté gérmimeve arkeologjike specifikohen nga njé akt nénligjor nga ky ligj.

7.24. E drejta e publikimit té hulumtimit arkeologjik i takon poseduesit té licencés pér
gérmimin arkeologjik pér katér vjet. Pas késaj kohe, e drejta pér publikim é&shté e hapur
pér arkeologét tjeré té licencuar.
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Té drejtat dhe obligimet

7.25. Trashégimi arkeologjike e gjetur ose ekzistuese brenda hapésirés sé Kosovés éshté
proné e Kosovés.

7.26. Kompensimi béhet pér humbjen e tokés punuese bujgésore ose pronés tjetér ku jané
béré zbulimet dhe ato ruhen né vend (in situ). Kompensimi vlerésohet nga njé komision i
pavarur, i themeluar nga Institucioni kompetent né pajtueshméri me kété ligj.

7.27. Pronari ose shfrytézuesi i tokés me réndési potenciale arkeologjike gjaté punés ose
pérdorimit nuk lejohet t&€ démtojé térésiné e trashégimisé arkeologjike nén toké ose nén
ujé. Pronari ose shfrytézuesi i tokés me réndési potenciale arkeologjike ka kufizime né
pérdorim dhe té drejta.

Shpronésimi dhe kompensimi

7.28. Ish-pronari ose shfrytézuesi i tokés né té cilén éshté gjetur trashégimi arkeologjike
dhe gé éshté shpronésuar sipas nenit 4.22 ka té drejtén pér kompensim té arsyeshém né

para ose shkémbim té tokés. Kompensimi ose shkémbimi i drejté i tokés pércaktohet nga
njé komision i pavarur i themeluar nga Késhilli i Kosovés pér trashégimi kulturore.

Késhillat dhe udhézimet profesionale

7.29. Institucioni kompetent pér trashégimi arkeologjike éshté i obliguar qé té sigurojé
késhillime administrative dhe procedurale mbi ¢éshtjet lidhur me trashégiminé arkeologjike.

7.30. Ministria siguron fonde vjetore pér shpétim arkeologjik.

Qasja publike

7.31. Trashégimi arkeologjike mund té jeté subjekt i kérkesave té gasjes publike né
pajtim me nenin 4.23 té kétij ligji.

7.32. Té gjeturat e béra nga hulumtimet arkeologjike prezantohen dhe sigurohen pér
publikun pérmes ekspozitave dhe publikimeve.

V. Peizazhi kulturor
Neni 8

Peizazhi kulturor pércaktohet si zoné e vecanté né pajtim me nenin 12 té Ligjit nr.
2003/14 pér planifikimin hapésinor.

11



V1. Trashégimi e luajtshme
Neni 9

9.1. Trashégimi e luajtshme sikurse éshté pércaktuar né nenin 2.5 pérbéhet nga:

- objektet ose pjesét e objekteve té gjetura gjaté gérmimeve arkeologjike ose zbulime té
rastésishme,

- doréshkrimet, dokumentet fetare ose civile, librat, publikimet me réndési historike,
shkencore ose artistike,

- objektet etnografike,

- objektet, pjesét integrale té koleksioneve té pérhershme té muzeve dhe galerive,

- objektet e lidhura me kulte fetare,

- objektet e lidhura me ngjarje té réndésishme historike dhe jetés sé personaliteteve
historike,

- veprat artistike té té gjitha llojeve dhe zhanreve si¢ jané vizatimet, pikturat, skulpturat etj.

- botimet origjinale, posterét dhe fotografité,

- punét e artit té aplikuar té béra nga materialet si xhami, geramika, metali, druri,
pélhura dhe letra etj.

- punét antologjike té artit t& aplikuar té dizajnit dhe objekteve moderne né prodhimet
rendore té réndésisé sé vecanté artistike ose historike,

- orendi té vjetra,

- tapiceri, veshje dhe instrumente muzikore,

- objektet e karakterit historik né lidhje me zhvillimin e shkencés dhe teknologjisé,

- objektet tjera té réndésisé historike, artistike, shkencore ose kulturore,

- objektet numizmatike, medalionét dhe koleksionet filatelike,

- dokumentet e arkivit, pérfshiré kétu edhe regjistrimet e filmit, fotos dhe video-materialet.

9.2. Inventarizimi, dokumenti dhe mbrojtja e trashégimisé sé luajtshme rregullohet sipas
nenin 3 dhe 4 té ligjit aktual.

9.3. Procedurat pér vlerésimin e trashégimisé sé luajtshme implementohen nga
Institucioni kompetent sipas aktit nénligjor té bazuar né kété ligj.

Koleksionet publike

9.4. Koleksionet publike té trashégimisé sé luajtshme jané objektet nén pronési té
institucioneve publike té Kosovés. Koleksionet publike jané nén mbrojtje né pajtim me
kété ligj.

9.5. Sipas Kétij ligji, objektet e luajtshme, pjesét pérbérése té trashégimisé kulturore,
komplekset historike, ndértesat fetare jané nén mbrojtje dhe ato nuk mund té lévizen nga
konteksti natyror i vendit, ku jané té vendosura, pa lejen e shkruar nga Institucioni
kompetent.

9.6. Trashégimia e luajtshme e pércaktuar sipas nenit 8.1 gé éshté mé e vjetér se 100 vjet
vendoset automatikisht nén mbrojtje.

9.7. Edhe trashégimia e luajtshme gé daton para vitit 1453 é&shté proné publike e Kosovés.

9.8. Té gjitha objektet ose pjesét e objekteve té gjetura gjaté gérmimeve arkeologjike ose
zbulimeve té rastésishme jané proné e Kosovés sipas nenit 7.10.
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9.9. Muzeté, si¢c jané pércaktuar né nenin 2.24, jané Institucione kompetente pér
menaxhimin e koleksioneve publike té trashégimisé sé luajtshme.

9.10. Veprimtarit bazike t¢ muzeve publike, bazuar né kété ligj, rregullohen me Ligjin
pér Institucionet e kulturés.

9.11. Dhurimi i trashégimisé sé luajtshme nga personat fiziké apo juridiké pér té shtuar
koleksionet publike ka lehtésim té taksés mbi dhurata té tilla. Niveli i lehtésimit té taksés
rregullohet nga legjislacioni pérkatés fiskal.

Masat konservuese té mbrojtjes dhe ruajtja
e trashégimisé sé luajtshme kulturore

9.12. Institucioni kompetent ndérmerr masat pér konservimin, mbrojtjen dhe ruajtjen e
trashégimisé sé luajtshme nén mbrojtje né pajtim me aktin nénligjor té€ bazuar né kété
ligj, i cili do té pércaktojé kriteret dhe pajisjet e domosdoshme pér mbrojtjen dhe ruajtjen
e tij, dhe masat e domosdoshme preventive dhe siguruese sa i pérket démtimit,
dekompozimit, shkatérrimit ose humbjes.

9.13. Konservimi dhe restaurimi i objekteve té trashégimisé sé luajtshme béhet né
laboratore nga personat e licencuar né pajtim me nenin 4.16.

9.14. Koleksioneve publike té trashégimisé sé luajtshme gé jané né ekspozim publik u
sigurohet hapésira nga Ministria pér prezantimin, arkivimin, ruajtjen dhe mbrojtjen
adekuate té tyre.

9.15. Ministria éshté pérgjegjése pér krijimin e kushteve optimale pér mbrojtjen e
objekteve té trashégimisé sé luajtshme gé mbahen né institucione publike me géllim gé té
mbrohen nga vjedhja, plackitja, tjetérsimi ilegal dhe ndonjé akt tjetér ilegal, pérfshiré
kétu pérvetésimin, démtimin dhe shkatérrimin.

9.16. Koleksionet publike té trashégimisé sé luajtshme jané té hapura pér publik pérmes
ekspozitave té pérhershme ose té pérkohshme, publikimeve dhe mekanizmave tjeré té
pérshtatshém.

Koleksionet private

9.17. Koleksionet private té objekteve té trashégimisé sé luajtshme regjistrohen né Listén
e trashégimisé kulturore né pajtim me nenin 4 té kétij ligji.

9.18. Pronari privat i njé objekt té pércaktuar si trashégimi e luajtshme éshté i detyruar
pér pérkujdesje té mbrojtjes sé térésisé sé njé objekti té tillé né pajtim me nenin 4.10 té
kétij ligji. Cfarédo démtimi, shkatérrimi, humbje ose vjedhje e njé objekti té tillé
raportohet né Institucionin kompetent brenda tri ditésh.

9.19. Nése pronari i njé objekti té trashégimisé sé luajtshme déshton té kryejé detyrén e
tij/saj pér t’u pérkujdesur sipas nenit 4.10 té Kkétij ligji, Institucioni kompetent i dérgon njé
njoftim té shkruar me afat shtaté ditésh me qéllim té ndérmarrjes sé masave té
domosdoshme siguruese dhe mbrojtése. Shuma e kostos pér njé puné té tillé kompensohet
nga pronari. Kjo proceduré ka mundésiné e ankesés né rastet e varférisé financiare.

9.20. Objekti i trashégimisé sé luajtshme mund té shpronésohet nése éshté i kércénuar
nga démtimi apo shkatérrimi ose nése pronari ka déshtuar té ndérmerr masat e
domosdoshme pér sigurimin dhe ruajtjen e tij né pajtim me nenin 4.22.
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Kufizimet legale mbi ekspozimin

9.21. Siguria e objekteve té trashégimisé sé luajtshme nén pronési private gjaté
ekspozimit garantohet nga organizatori i ekspozités sa i pérket sigurimit, démtimit,
shkatérrimit, vjedhjes ose humbjes sipas kritereve gé pércaktohen nga njé akt nénligjor i
bazuar né kété ligj. Kompensimi vlerésohet sipas nenin 4.22 té kétij ligji.

9.22. Pronari privat i objekteve té trashégimisé sé luajtshme ka pérparési né té drejtén pér
té kérkuar vlerésim profesional té vlerave té tyre.

Qarkullimi i trashégimisé sé luajtshme

9.23. Objekti i trashégimisé sé luajtshme nén mbrojtje mund té garkullojé pérkohésisht
jashté Kosovés né rrethana té kufizuara pér géllime té konservimit, restaurimit dhe
ekspozimit, me leje t& shkruar nga Ministri né pajtim me aktin nénligjor té bazuar né kété
ligj, akt ky gé vendos kriteret pér garantimin e sigurisé dhe mbrojtjes sé njé objekti té tillé.

9.24. Blerési i njé objekti té trashégimisé sé luajtshme gé éshté bleré né besim, por éshté
Vvéné né shitje me mashtrim, kompensohet pér humbjen e objektit pas kthimit té tij tek
pronari i vérteté. Blerésit dhe dilerét té cilét me dije shesin ose tregtojné me objekte té
vjedhura té trashégimisé sé luajtshme i nénshtrohen masave penale né pajtim me nenin 11
té kétij ligji dhe té Kodit Penal té Kosovés.

9.25. Objekti i trashégimisé sé luajtshme i konfiskuar nga autoritetet legale kompetente,
pronari i sé cilés nuk mund té identifikohet, paragitet né Institucionin kompetent.

9.26. Personat fiziké dhe juridiké gé merren me shitjen e objekteve té trashégimisé sé
luajtshme duhet té jené té licencuar nga Ministria né pajtim me njé akt nénligjor té bazuar
né kété ligj, gé lidhet me regjistrimin té objekteve gé i kané ata dhe shitjes sé pandershme
té tyre.

Tjetérsimi

9.27. Objektet e trashégimisé sé luajtshme me pronési publike nuk mund té tjetérsohen,
shiten ose dhurohen.

9.28. Shkémbimi i objekteve né koleksionet publike mund té béhet vetém brenda muzeve
publike né Kosové dhe me miratimin e ministrit.

Importi dhe eksporti
9.29. Nése éshté pércaktuar se njé objekt i trashégimisé sé luajtshme éshté né njé vend
tjetér dhe anasjelltas, atéheré importi, eksporti ose kthimi i tij béhet né pajtim me njé
marréveshje bilaterale.

9.30. Qeveria e Kosovés kérkon, pa kufizim kohor, kthimin e objekteve té trashégimisé
sé luajtshme gé éshté marré jashté Kosovés pa miratim zyrtar.

9.31. Objektet e trashégimisé sé luajtshme té Kosovés nuk mund té eksportohen pa lejen
e shkruar té ministrit.
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VII. Trashégimi kulturore shpirtérore
Neni 10

10.1. Trashégimi kulturore shpirtérore pérfshin format e shprehjes kulturore té traditave
popullore, zakonet, gjuhén, festat, ritet, vallet, muzikén, kéngét dhe zejet artistike.

10.2. Trashégimi kulturore shpirtérore éshté njé pjesé integrale e trashégimisé kulturore
té civilizimit né pérgjithési. Kjo éshté njé ndérveprim shpirtéror, korrespodencé e duhur
dhe e pakalueshme dhe komunikim.

10.3. Trashégimi kulturore shpirtérore né forma té ndryshme té dokumentimit dhe té
regjistrimeve mbrohet, ruhet dhe promovohet né pajtim me kété ligj dhe parimet
ndérkombétare, standardet dhe praktikat gjygésore.

VIII. Sanksionet
Neni 11

11.1. Moshindja ndaj dispozitave té kétij ligji né lidhje me autorizimin e veprimtarive do
té gjobitet nga gjykata kompetente me minimum prej 1.000 (njé mijé) Euro dhe
maksimum prej 500.000 (pesé gind mijé) Euro pér secilin veprim té paautorizuar.

11.2. Demolimi ose shkatérrimi i géllimshém i trashégimisé kulturore dhe eksporti ose
shitja ilegale e objekteve trashégimisé sé luajtshme, pérbéjné kundérvajtje kriminale dhe
jané té sanksionuara me nenin 290, paragrafi 1, 2 dhe 3 i Kodit Penal té Kosovés, si dhe
nga Ligji pér kundérvajtje.

IX. Dispozitat pérfundimtare
Neni 12

12.1. Ky Ligj shfugizon Ligjin mbi mbrojtjen e monumenteve té kulturés sé Kosoveés
(Gazeta zyrtare e KSAK Nr. 19/77).

12.2. Ministria éshté pérgjegjése pér zbatimin e termit “Institucioni kompetent”, sa i
pérket kétij ligji, nése nuk éshté specifikuar ndryshe né ligj.

12.3. Ministria duhet té pércaktohet, bazuar né kété ligj, qé té 18shojé aktet nénligjore mbi
hulumtimin, inventarizimin, dokumentimin, pérzgjedhjen, mbrojtjen, konservimin,
restaurimin, administrimin dhe pérhapjen e vlerave té trashégimisé kulturore.

12.4. Shkalla né bazé té sé cilés ky ligj do t& jet8 i aplikueshém pér trashégiminé fetare-
kulturore do té jeté subjekt i legjislacionit ose marréveshjeve t&€ mévonshme
ndérkombétare sanksionuese.

12.5. Ky ligj hyn né fugi pas miratimit nga ana e Kuvendit t& Kosovés dhe shpalljes nga
Pérfagésuesi Special i Sekretarit t&€ Pérgjithshém.

Ligji Nr. 02/L-88
9 tetor 2006 Kryetari i Kuvendit té Kosovés,

Kolé Berisha
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